
- О, так ты знаешь эту маленькую рыжеволосую девочку? Мне было интересно, так ли это.
Наверное, я был прав. Наруто прислушался к тому, что она сказала, и поднял взгляд на
накидку на спине женщины с частично расширенными глазами.

-Ч-что ты имеешь в виду, Обаа-тян? Она уже собиралась повернуться и ударить его по голове за
его продолжающуюся дерзость, когда увидела, что в его глазах затаилась Искра
замешательства и надежды. Она обернулась, чтобы сохранить вокруг себя атмосферу
безразличия.

-Я имею в виду, что у вас тот же цвет глаз, что и у той Эрзы, которую Макаров привез ко мне в
прошлом году. У нее не хватало глаза, поэтому я решил привести ее в порядок. Кстати, ты
сказал, что хочешь присоединиться к Фейри Тейл, верно?- Она указала через плечо на
закрытую дверь своего дома. -Если вы пойдете по грязной тропинке, она приведет вас прямо ко
входу в Магнолию. А на другом конце города находится Гильдия, которую ты все это время
хотел увидеть. Разве тебе не повезло?"

Она сидела и ждала ответа от мальчика, словно странный визг или глухой стук его тела,
падающего в обморок. Но она не услышала ни звука, ни глухого удара, как ожидала. На самом
деле было совершенно тихо, если не считать шума вечерних ветров, дующих сквозь листья. Она
развернула свой стул, но была ослеплена вспышкой желтого и черного.

- Благодарю Вас! Спасибо! Спасибо Обоа-тян! Большое Вам Спасибо! Ха!
HaHaHaHaHaHaHaHaHa!- Он продолжал сжимать спину в объятиях, когда женщина начала
багроветь и размахивать руками, хватая ртом воздух. Он бросил ее на пол и начал буквально
прыгать со стен, как и положено возбужденному ребенку. Полностью игнорируя ноющую боль
в мышцах от активных действий. -Я Сделал Это! Я Сделал Это! WooHooooooooooo!"

Он так резко вскочил с кровати, что пружины заскрипели у него под ногами. Он протянул руку
к двери, Прежде чем почувствовал, как женщина схватила его сзади за рубашку, пытаясь
оттащить назад. К сожалению, она была женщиной без магических способностей, а мальчик-
супермощным резервуаром выносливости с металлической рукой и целым месяцем
накопленной энергии, ее тянули через дверь и тащили по грязи, пока он не понял, что несет
какой-то дополнительный вес.

- А? Обаа-тян? Что случилось? Запыхавшаяся, покрытая грязью старуха начала раздавливать
его голову руками, а он размахивал руками в попытке вырваться.

-Да что с тобой такое? Как ты мог так просто сбежать, когда я даже не поставила тебе
диагноз?"

-Но я же здесь! Я так близко! Бабушка, давайте gooooooooo!- Его подняли и положили ей под
руку, когда она шла к своему домику на дереве.

"Посмотри, - я устрою тебе немного еды, чтобы поесть, прежде чем идти."

- Но я не голоден ... - в их ушах раздалось звериное рычание, когда Наруто посмотрел на свой
дрожащий живот. "Ehehehehe. Окей. Думаю, я смогу поесть перед отъездом."

Порлюсика покачала головой в гневе на вялую заботу мальчика о своем собственном
состоянии. И как она была вынуждена заботиться об этом. Глупые человеческие отродья.

########Охотник########



Голубое небо было окрашено в цвета распространяющегося красного и ослепительно
оранжевого. Облака расширились и покрыли всю землю прекрасной смесью синего и белого.
Несмотря на то, что время близилось к ночи, когда люди отправлялись домой и готовились к
следующему дню, все еще было так много людей, гуляющих и делающих свои дела. У всех на
лицах была приклеена улыбка, и улицы были свободны для десятков людей, чтобы пройти
мимо, и все еще достаточно места для него, чтобы почувствовать себя звездой, пораженной
окружающей средой.

Этот город казался намного больше, чем Виола. И было намного больше людей, которые
использовали магию в качестве ежедневного прибора, чем кто-либо в Харджоне. Молодой
человек в длинных серых брюках, черных ботинках и черной рубашке с короткими рукавами
был поражен тем, что именно этот город, как он слышал, был базой гильдии. Случайные люди,
незнакомцы, махали ему и говорили, чтобы он хорошо провел день. Он был ошеломлен этим
новым чувством близости и не мог ничего сделать, кроме как взволнованно помахать в ответ.

Наруто почувствовал волну беспокойства в своем теле и бабочек, летающих в животе. Ну не
совсем летает. Больше похоже на подпрыгивание на звуковой скорости, когда они врезались в
его живот, как поезд. Он постоянно хихикал, подходя все ближе и ближе к центру большого
города. Он пошел вдоль искрящейся реки, которая вела вниз по центру города, когда он
подошел к высокому человеку, который закрывал магазин.

"Простите, сэр? Пожилой джентльмен оглянулся назад, как будто услышал голос, привлекший
его внимание. Мальчик, о котором шла речь, был примерно в пупке, с потрясающими светлыми
волосами и большими сияющими глазами лазурно-голубого и ярко-коричневого цвета. Одет он
был довольно скромно, но на левой руке у него было что-то вроде чехла, когда металл доходил
до конца рукава. Но самое привлекательное в нем сейчас было то, что эти странные отметины
на его лице были сморщены с мышцами, разрывающими счастливую улыбку, которую он
показывал прямо сейчас. -Ты можешь сказать мне, где я могу найти Гильдию хвоста Фей?"

Старик улыбнулся и указал на водяную кровать позади мальчика. - Если вы пойдете по воде, то
попадете туда, где город начинает прорываться на север и юг. В северной части города вы
увидите гильдию на самом краю города. Вы не можете пропустить это. Наруто последовал за
ним и благодарно кивнул головой. Он шел по улицам, так как не мог видеть поверх больших
зданий, окружающих его.

Наруто пожал плечами, решив как можно быстрее найти свою цель. Он вошел в союзника и
послал часть своей магии в нижнюю часть его ног. Он вскочил и начал отскакивать от стен
окружающих зданий, когда он подошел ближе к крышам, вспоминая свои тренировки по
прыжкам с дерева с Робом. Он приземлился на одну из них и посмотрел на огромный город
перед ним.

Город был освещен исчезающим светом заката. Весь город купался в красно-оранжевом
сиянии. Массивное озеро за берегом было почти полностью неподвижно, так хорошо отражая
небо, что казалось, будто два солнца садятся друг в друга. Наруто потерял дар речи, когда у
него перехватило дыхание от ослепительного зрелища перед ним.

Наруто сел на край здания, глядя на весь пейзаж перед ним. Прямо перед ним массивный
собор обгонял все в деталях и размерах, возвышаясь далеко над всеми окружающими
магазинами и домами. Соединяющиеся реки были все выкрашены в красный цвет от цвета
неба, когда они все впадали в озеро. А в самом дальнем конце города, на самом краю перед
выходом к побережью, стояло большое оранжевое здание.



У него был большой купол, закругленный на вершине. Три этажа вниз по нему, пока он не
достиг земли города. И даже отсюда он мог видеть три флага, которые свисали с верхнего
этажа. С эмблемой существа с крыльями и длинным заостренным хвостом, выходящим из
спины. Вот он, Хвост Феи.

Наруто откинулся на левую руку и протянул правую. Световые лучи от солнца были
заблокированы его рукой, когда он выглянул из более ясной картины магнолии. Он довольно
улыбнулся и снова положил руку на колени.

Он посмотрел на свою руку, изучая, как она изменилась за эти годы. Он помнил, какой была
его рука, когда он впервые пришел в этот мир, застряв в той башне. Он был намного меньше и
гораздо более хрупким, чем сейчас. Теперь, когда он думал об этом, все его тело сильно
изменилось с тех пор.

Он подумал о том, какими молодыми и простыми они были тогда. Даже в этой ужасной камере
он и все его друзья все еще пытались работать вместе и видеть лучшее в мире. Рассказывая
друг другу о том, что они будут делать, когда наконец освободятся от этого места, Роб-джичан
хихикал со своего места у стены.

Он почувствовал ностальгию и сожаление, потому что не мог быть здесь со всеми своими
друзьями. Воспоминания о том последнем дне промелькнули перед его глазами, как будто они
происходили снова. Их горе и слезы. Боль и одиночество. Всё. И он даже не знал, где они
находятся.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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